BRAN

BC -E/W/X WIF

1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wyboér naszego urzadzenia!

Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcjg obstugi i instalacji
termostatu i pozostawic ja dostepna przez caty okres jego uzytkowania.
Gama termostatow WIFI z ekranem dotykowym oraz sterowaniem
poprzez telefon z systemem Apple iOS i Android. Termostaty
przeznaczone sg do kontroli temperatury w budynkach przemystowych,
komercyjnych oraz mieszkalnych i sterowania urzadzeniami
grzewczymi, szczegélnie pracujgcymi z ogrzewaniem podtogowym.

2. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Controls

Zasilanie AC 100~240V 50~60Hz

<3A (ogrzewanie wodne)

Natezeni d
atezenie pradu <16A (ogrzewanie elektryczne)

Zuzycie energii Maks. 1 W / WIFI maks. 3W

Zakres ustawien temperatury 5-60°C
Zakres temperatury dla ogrzewania podtogowego 5-99°C
Odchylenie dla zatgczenia i wytaczenia £1°C
Temperatura pokojowa 5-50°C
Element termorozszerzalny NTC

Wymiary 86 x 86 x 13,3 mm

3. CECHY GLOWNE

. WIFI dla systemdw Apple iOS i Android.

. Dotykowy ekran LCD z pods$wietleniem.

. Podtrzymanie pamieci bez zasilania.

. Funkcja zapisu danych czasu rzeczywistego.

. Program tygodniowy dla rozktadu dni: 5+2 / 6+1/ 7.
. Tryb ochrony przed zamarzaniem.

. Mozliwos¢ ustawienia 3 trybow czujnika.

. Montaz podtynkowy.
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4. 0PIS TERMOSTATU
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Ustawienie czasu

5. SPECYFIKACJA MODELI

. CZUJNIK PROGRAMATOR
MODEL NATEZENIE PRADU ZEWNETRZNY | TYGODNIOWY ZASTOSOWANIE
B ogrzewanie
BC .- EWIFI |16A o ° elekiryczne
B wodne systemy
BC .- WWIFI | 3A X ° grzewcze
BC ...- XWIFI | 3A X [ kotty gazowe
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6. SCHEMAT OKABLOWANIA
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7. INSTRUKCJA OBStUGI

1. WLACZENIE / WYLACZENIE TERMOSTATU
Aby wtaczyé/wytaczyé termostat, nalezy nacisnaé przycisk o

2. USTAWIENIE TEMPERATURY
Ustawi¢ temperature za pomoca przyciskow YA\

3. USTAWIENIE ZEGARA
Nacisna¢ (® aby ustawi¢ minuty, godziny i dni tygodnia.
Zmieni¢ wartosci za pomoca przyciskow

4. USTAWIENIAW TRYBIE MANUALNYM

Tryb manualny jest trybem nieprogramowalnym.

Nacisna¢ ®. Na ekranie pojawi sie symbol @\ oznaczajacy, ze tryb
manualny jest aktywny.

Ustawi¢ temperature za pomoca przyciskow AV

Nacisna¢ (® aby ustawi¢ minuty, godziny i dni tygodnia.

5. USTAWIENIE BLOKADY

Przycisnac¢ przez kilka sekund przycisk ® aby przejé¢ do trybu blokady.
Na ekranie pojawi sie symbol ©

Aby wytaczy¢ tryb blokady nalezy ponownie przycisnac¢ przez kilka
sekund przycisk ®©

6. USTAWIENIAW TRYBIE PROGRAMOWANIA

Przycisnac przez kilka sekund przycisk ®. Na ekranie pojawia sie cyfry
123456 oraz obwodka. Za pomoca przyciskéw AV wybraé rozktad
programowanych dni: 5+2 / 6+1 /7 dni:

12345 oznacza program dla 5 dniroboczych i 2 dni weekendu.
123456 oznacza program dla 6 dniroboczych i 1 dnia weekendu.
1234567 oznacza program dla wszystkich 7 dni tygodnia.

Nacisna¢ ®% aby wybrac programowany okres.

Ustawi¢ temperature za pomoca przyciskow AV

Ustawi¢ czas za pomoca przycisku (®

Ustawi¢ czas za pomoca przyciskow AV

Ponownie nacisng¢ ® aby ustawi¢ temperature weekendowa.

W celu czasowej zmiany ustawien w dowolnym przedziale czasowym,
nacisnac ® . Na ekranie zacznie miga¢ symbol @\ . Po wprowadzeniu
wszystkich ustawien zmiany zostana zatwierdzone automatycznie.
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W celu przejscia miedzy trybem Manualnym i trybem
Programowania, nalezy nacisng¢ ®%.

TYDZEN SYMBOL | GODZINY | ZMIANA| TEMPERATURA | ZMIANA
UESS

06:00 20°C
w > >
Q12 | 08:00 a |15°C 2
o =2 El
§ 3 [ 11:30 < 15°C <
= |4 |© 12:30 ¥ |isec @
(=]
5 | 17:00 & |22oc g
[=% o
6 | 22:00 F |1sc z
x |1 06:00 s 22°C ]
Foll & 2 z
shi2 |q 20:00 15°C
UWAGA

« Temperatura domyslna przedziatu 3i 4 jest taka sama jak dla okresu 2.
Temperature mozna zmieni¢ wedtug potrzeb.

» Jezeliwarto$c¢ temperatury w danym przedziale czasowym jest
ustawiona na 00 to jest on nieaktywny.

» Sprawdzenie temperatury podtogi: przycisnac przez kilka sekund
przycisk CY nastepnie nacisngc przycisk o- Na ekranie pojawi sie
wartosc¢ temperatury podtogi. Ponownie nacisnac ® aby wrécic¢ do
wyswietlenia temperatury pokojowej.

8. USTAW' EN |A ZAAWANSOWAN E - dla profesjonalistow

W trybie wytgczonego zasilania, nacisnac i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk (O anastepnie M, co umozliwi przejécie w tryb
ustawier zaawansowanych. W nastepnym kroku nacisna¢ ® .

 KOD  |FUNKCJA ZAKRES USTAWIEN |UST. DOMYSLNE

9. APLIKACJA NA TELEFONIE

9.1. INSTALACJA APLIKACJI NATELEFONIE

W systemie Apple iOS: w aplikacji App Store wyszukac¢
aplikacje RM HEAT i sciagnac aplikacje na telefon.

W systemie Android: w aplikacji Google Play wyszukac¢
aplikacje RM HEAT i sciagnac aplikacje na telefon.

9.2. POLACZENIE TERMOSTATU Z TELEFONEM
9.2.1. USTAWIENIA NA TERMOSTACIE

Przytrzymac przycisk ©
a nastepnie nacisna¢ przycisk @

Przejdz do ustawieni zaawansowanych,
nastepnie naciénij przycisk ® 9x

do momentu az na ekranie .
wyswietli sie tryb FAC. iy LI

B

Kiedy na ekranie wyswietli sie FAC,
nacisna¢ A\ zeby zmienic¢ wartos¢
z8na 10 lub 32.

Q] |u| © v
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Nacisna¢ przycisk () '

Ponownie przytrzymac przycisk O
a nastepnie nacisnac przycisk ()

(@0~

0: Czujnik pokojowy
. 1: Czujnik podtogowy
SEN Tryb czujnika 2: Czujnik pokojowy i 0
podtogowy
Zakres temp. dla
osv czujnika 5-99°C 42°C
podtogowego
Zroznicowanie
DIF temp. ogrzewania 1-9°C 2°C
podtogowego
Temp. max czujnika o °
SVH pokojowego 5-99°C 35°C
Temp. min czujnika o o
SVL pokojowego 5-99°C 5°C
. ’ ] Kontrola i kalibracja ; ;
ADJ éanlqlbg?gjtirpomlaru aktualnej temp. Kahpraqg 500
P Y pokojowej pomiaru v,
Tryb 00: zamkniety
FRE antyzamarzania 01: otwarty 00
Pamie¢ 00: wytaczone
PON mocy 01: wtaczone 00
Zroznicowanie
DFI dla temperatury 0,5-3°C 2°C
pokojowej
Ustawienia 10 lub 32: tryb WIFI
FAC fabryczne otwarty 08
Y 08: tylko ekran
UWAGA:

Zrdznicowanie temperatury: np. ustawienie zréznicowanej temperatury
dla czujnika podtogowego to 2, 0SV=42°C, kiedy faktyczna temperatura
osiaga 44°C, przekaznik zatrzyma prace; kiedy faktyczna temperatura
osiagnie 40°C,przekaznik ponownie rozpocznie prace. Czujnik rozpocznie
prace jezeli temperatura pokojowa bedzie nizsza niz temperatura
zadana.

UWAGA:
Termostat moze wymagac kalibracji pomiaru.

BLAD CZUJNIKA

Nalezy wybrac¢ prawidtowy tryb czujnika. W przypadku wyboru innego
trybu lub wystapienia btedu czujnika, na kranie wyswietli sie komunikat
Err. Termostat zatrzyma ogrzewanie az do momentu rozwiazania
problemu.

Symbol WIFI zacznie szybko migac¢. Oznacza to, ze mozna rozpoczac
tgczenie termostatu z telefonem. Kiedy symbol WIFI przestanie migac,
oznacza to, ze potagczenie miedzy telefonem itermostatem zostato
nawigzane.

SZYBKIE MIGANIE:
Mozna rozpoczac potgczenie -

WOLNE MIGANIE: )
Brak potaczenia oy
RO TEWF

WYSWIETLENIE CIAGLE:
Potaczenie nawigzane
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9.2.2. USTAWIENIA NA TELEFONIE 9.3. INTERFEJS APLIKACJI

Uruchomi¢ aplikacje RM HEAT na telefonie. Nazwa te‘rmostatu

Powrot = HVAC F —— Odswiezanie

Kiedy symbol WIFI zacznie szybko migac,
mozna przej$¢ do konfiguracji telefonu.

gat My Thermostat's &
— Temperatura zadana

Temperatura pokojowa 25.0 .: — Temperatura biezaca

o
Ustawianie temperatury a [~ Status ogrzewania

T 03 Thamzwy

Ustawianie czasu — 1% @' & | Antyzamarzanie
Naci$nij Configure — Aktywny program N TR o | Blokada ekranu
Search Confi [ tal &
earc onfigure 3 B R © Wiacz / Wytacz - [ [ < Advanced Dot Sellng
oo L iz R ———
Widking ciay Program deta sat Tryb Manual/Auto Floo emp seoses a2t
£F Poad 1. EO0 0T Fiogr semp cirl A 2
Wpisz nazwe sieci WIF| oraz hasto i rozpocznij < Equipment Dreesn e . L e
‘ i ; . Woooas e 15 Po dtuzszym nacisnigciu | " .
potgczenie wciskajgc Start Connection. e e to e WIF st Boo e nastepuje przejécie do [ttt
Po nawiazaniu po’faczenia zostanie i::::d'"“ . Ch e & w00 22 ustawien zaawansowanych Fiower mumoryPON) an
. . . . s & Perod &, 200 FHAT
wyswietlony komunikat Connection Success. e ——
& Fonon 1 &0 220
& Pood 2 100 14O

Start Connection

<<Possible causes of wi connection failure=>

Po nawiazaniu potaczenia, nalezy wcisnac Edt My Thermostat's O
Search, aby wyszukac termostat.

9.4. USTAWIENIE TERMOSTATU PRZEZ TELEFON

1. ZEGAR: po nacisnieciu () mozliwe jest dostosowanie czasu na
telefonie z czasem na termostacie

2. BLOKADA EKRANU: w celu zablokowania ekranu nacisna¢ g’

3. TRYB ANTYZAMARZANIA: uruchomienie trybu po nacis$nieciu £ Na
ekranie pokaze sie symbol ﬁﬁ' co0znacza, ze tryb jest aktywny.

Naciénij Search —{— Search Configure 4. USTAWIENIE TEMPERATURY: Sposdb 1 - przesunac¢ wskaznik @ na
zadanag warto$¢. Sposéb 2 - ustawi¢ warto$¢ za pomoca AV

5. USTAWIENIE PRZEDZIALOW CZASOWYCH PROGRAMU: po dtuzszym

Na ekranie ukaze sie termostat HVAC. Bt My Thermostats O naciénieciu (3NN ekran przejdzie do ustawien:
Jest to domyélna nazwa i mozna jg zmieni¢ na (P G
dowolng inng nazwe. » Nacisnij Week Loop: mozliwy jest wybor < SetWeek Program Data
rozktadu dni tygodnia w programie w Week Loop 123456.7
systemie 5+2 /6"‘1 /7 Working day Program data set:
« Nacisnij godzine: mozliwe jest ustawienie 25 Period 1. T G
godziny dla danego przedziatu czasowego. O Period 2. B (TR
« Nacisnij wartosc temperatury: mozliwe ererion s 1630 155
. . . eriod 3: B
jest ustawienie temperatury dla danego -
przedziatu czasowego. Period 4: 2030 15.0¢
Search Configure O Period 5: 0:00 22.0T
UWAGA: przy wyborze trybu programu na [ 200 2200
. . . ario i H .07
7 dni, ustawienia programu weekendowego
. dostepne Workend Program data set:
o . . sanie . ‘ .
a. Poprzycisnieciu HVAC przez 5 sek., ukaze sie strona edycji. & Poriod 1: 8:00 2201
b. Nacisnij Modify Current Thermostat. € Period 2: 13.00 14.0C
c. Mozliwa jest zmiana nazwy na dowolna innga, np. Sypialnia 1
et MyThermostats O [eat  MyThermostats o 6. TRYB MANUALNY/AUTO: przejscie miedzy trybami < HVAC o
HVAC PV 2407 ® ﬁ HVAC PV 2400 ¥ P - . @
Sensisssnis SV mor () ensaassras SV mec Q) po nacisnieciu przycisku S
EDWL AT Do you want lo moify the . P H (-I) POWER-OFF
Shenssasshia et m— 7. Wt/WY+ TERMOSTATU: po nacisnieciu -
34:ead4ab5bda o
Delect eurrent ihermostal 7103 Thursday
O o &
Search Configure Search Configure :I)w M?w gw
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Controls

9.5. USTAWIENIA ZAAWANSOWANE < maancssvmsers S| | 11. MONTAZ
L, R Sensor mode setting(sen): In-s control

Dostepne po naciénieciu &m Fioor temp setiosu): a2c Termostat moze by¢ zamontowany w puszce o wymiarach 80x80mm oraz
e — 2 okragtej puszce o $rednicy 60mm.
Room temp set max(svh: 35C
Room temp set min{svl): 51
Room temp adjust(adj) 00T
Antifreeze set(fre) Clase
Power memory(PON): on

m FUNKCJA ZAKRES USTAWIEN |UST. DOMYSLNE

0: Czujnik pokojowy
- 1: Czujnik podtogowy
SEN Tryb czujnika 2: Czujnik pokojowy i 0
podtogowy
Zakres temp. dla
osv ;E‘éﬁ'gswego 5-99°C 42°C 1. Wpia¢ przewdd zasilania oraz zaworu do podtaczen. Zamontowac
Zroznicowanie ptytke écilenna do puszki za pomoca $rub.
DIF temp. ogrzewania 1-9°C 2°C 2. Podtaczy¢ przewody do panelu z ekranem LCD.
_[la_od’(ogowego — 3. Zamocowac panel z ekranem LCD do ptytki $ciennej.
emp. max czujnika o o . . n . . B
SVH pokojowego 5-99°C 35°C UWAGA: Do instalacji wykorzystac kable o przekroju 1.5 -2.5mm?.
Temp. min czujnika o
SVL ; 5-99°C 5°C
ki
poksjowego AR - 12. INFORMACJE DODATKOWE
ADJ Kalibracja pomiaru al?tnugfnzjlteam‘p racja Kalibracja N _
temperatury poKOjOWE] pomiaru 0,5°C Zawartosc¢ opakowania:
FRE Tryb 00: zamkniety 00 MODEL BC ...-E WIFI BC ...-W WIFI BC ...-X WIFI
antyzamarzania 01: otwarty Termostat ° ° °
PON Pamiec¢ 00: wytaczone 00
mocy 01: wtaczone Instrukcja ° ° °
Sruby ° ° °
Czujnik zewnetrzny | ® X X
10. PROBLEMY Z POLACZENIEM WIFI
1. Jezeli po nacisnieciu Configure brak potaczenia: GWARANCJA
a. Sprawdzi¢, czy potaczenie WIF| na telefonie jest aktywne oraz czy Urzaddzeme objete jest gwarancjq przez okres 24 miesigcy od daty
sprzedazy

potaczenie mobilne (3G/4G) jest wytaczone. Potaczenie poprzez
WIFI 2.4G a nie przez 5G. W okresie gwarancji urzadzenie bedzie bezptatnie naprawione lub
wymienione, jezeli test urzadzenia potwierdzi, ze awaria spowodowana

b. Nalezy doda¢ nazwe routera WIFI; zaleca sie nie stosowac spacji lub : )
zostata wadami fabrycznymi.

znakow chinskich.
Jezeli awaria spowodowana jest innymi czynnikami lub powstata po
okresie obowigzywania gwarancji, naprawa lub wymiana urzadzenia
bedzie wykonana w ramach serwisu posprzedazowego.

QUALIFIED
CERTIFICATE

c. Nalezy sprawdzic¢ hasto routera WIFI. Zaleca sie hasto z conajmniej
32 znakow, bez znakdéw specjalnych poza literamii cyframi.

d. Sprawdzi¢, czy modut WIFI jest prawidtowo zresetowany. Przy
wytaczonym termostacie, wcisna¢ symbol zegara a nastepnie
nacisnac przycisk Wt/Wyt aby przej$¢ do ustawien
zaawansowanych. Odnalez¢ tryb FAC i zmieni¢ FACna 10 lub 32 a
nastepnie wytaczy¢ termostat.

Po 2 minutach ponownie wcisnac symbol zegara a nastepnie
nacisnac przycisk Wt/Wyt. Tym razem termostat nie przejdzie do
ustawien zaawansowanych, a na ekranie zacznie szybko migac
symbol WIFI. Oznacza to, ze modut WIF| zostat poprawnie
zresetowany. Nalezy poczekac na poprawne potaczenie z aplikacja.

UWAGA

Powyzszy symbol informuje, ze
urzadzenie jest instalowane.
Istnieje ryzyko porazenia
pradem w trakcie czynnosci
instalacyjnych, dlatego tez
montaz urzadzenia moze byc¢
wykonany jedynie przez
wykwalifikowanego

specjaliste. ‘et

-8 (C€

Wifi Series Touch Screen Thermostat

Inspector
N\,

Production Date « year = S monTH 2
2 5

e. Upewnic sie czy hasto WIF| zostato wprowadzone poprawnie.

2. Jezeli wyswietlane sg ponizsze komunikaty, nalezy przejs¢ do
ustawiert zaawansowanych i zmieni¢ ustawienia powiadomien.

AT
G0

< HVAC s} < HVAC c < HVAC Ee;

25.0 .j

remind

25.0 .

Data setting wrong!

25.0 .

remind

Room set tempe(SV)(21.5Degree) higher
than Room temp set max(SVH)

Room temp set max(svh)< Room temp Room set temp (SV)( 5.0 Degree) lower
than Room temp set max(SVH)
(14Drgree)Please reset in advanced

data setting

set min(svl), please re-set it!
(14Drgree)Please reset in advanced

data setting e

Done Le || G| Done
O d & O o #® O d #

Power Manual Senior Power Manual Senior Power Manual Senior

Podpis i piecze¢ Instalatora




